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ARTICOLUL 1

Principii

(1)  Uniunea Europeana (,,Uniunea”) si Republica Capului Verde (,,Capul Verde”), (impreuna
denumite ,,partile”) se angajeaza sa promoveze un pescuit responsabil in zona de pescuit a Capului
Verde, pe baza principiului nediscriminarii. Capul Verde se angajeaza sa aplice aceleasi masuri
tehnice si de conservare tuturor flotelor de pescuit de ton industrial care opereaza in zona sa de

pescuit, cu scopul de a contribui la buna guvernanta in domeniul pescuitului.

(2) Partile se angajeaza sd asigure punerea in aplicare a Acordului de parteneriat in sectorul
pescuitului intre Comunitatea Europeana si Republica Capului Verde! (,,acordul”) in conformitate
cu articolul 9 din Acordul de parteneriat intre membrii grupului statelor din Africa, zona Caraibelor
si Pacific, pe de o parte, si Comunitatea Europeana si statele membre ale acesteia, pe de altd parte?,
astfel cum a fost modificat ultima data (,,Acordul de la Cotonou”), in ceea ce priveste elementele
esentiale referitoare la drepturile omului, la principiile democratice si la statul de drept, precum si
elementul fundamental privind buna guvernanta, dezvoltarea durabila si gestionarea durabila si

sanatoasa a mediului.

(3) Partile se angajeaza sd publice si sd faca schimb de informatii referitoare la orice acord care
permite navelor strdine sa intre in zona de pescuit a Capului Verde si la efortul de pescuit aferent, in

special numarul de autorizatii eliberate si capturile efectuate.

1 JO UE L 414, 30.12.2006, p. 3.
2 JOCE L 317, 15.12.2000, p. 3.
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(4) In conformitate cu articolul 6 din acord, navele care arboreazi pavilionul unui stat membru al
Uniunii (,,nave din Uniune”) pot desfasura activitati de pescuit in zona economica exclusiva (ZEE)
a Republicii Capului Verde numai daca detin o autorizatie de pescuit valabila eliberatd de Capul
Verde in cadrul prezentului protocol.
(5) Autoritatile Capului Verde se asigura ca pescarii capverdieni beneficiaza de exclusivitate in
zonele de pescuit care se afla in interiorul limitelor stabilite de prezentul protocol.
ARTICOLUL 2

Perioada de aplicare

Prezentul protocol si anexa la acesta se aplica pentru o perioada de cinci ani, incepand din prima zi

de la data aplicarii provizorii, in conformitate cu articolul 15, cu exceptia cazului in care se notifica

denuntarea protocolului in conformitate cu articolul 14.

ARTICOLUL 3

(1) Posibilitatile de pescuit acordate navelor Uniunii in temeiul articolului 5 din acord sunt

stabilite dupd cum urmeaza:

(a) nave de pescuit ton frigorifice cu plasa-punga: 28 de nave;
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(b) nave de pescuit ton cu platforma si paragate: 14 nave;

(c) nave cu paragate plutitoare: 27 de nave.

la Conventia Organizatiei Natiunilor Unite asupra dreptului marii din 1982, in limitele stabilite in
apendicele 2 la prezentul protocol, cu exceptia speciilor protejate sau interzise in cadrul Comisiei
Internationale pentru Conservarea Tonului din Oceanul Atlantic (ICCAT) sau al altor conventii

internationale.

(2) Alineatul (1) se aplica sub rezerva articolelor 6 si 7.

ARTICOLUL 4

Contributia financiara

(1) Valoarea totala estimata a prezentului protocol se ridica, pentru perioada prevazuta la

articolul 2, la 3 750 000 EUR.

(2) Suma anuala a contributiei financiare mentionate la articolul 7 din acord este de

750 000 EUR, defalcata dupa cum urmeaza:

(a) o suma anuala reprezentand compensatia financiard pentru accesul la resurse de 400 000 EUR

pe an, echivalenta cu un tonaj de referintd de 8 000 de tone pe an;
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(b) o suma specifica pentru sprijinul acordat punerii in aplicare a politicii sectoriale in domeniul

pescuitului din Capul Verde de 350 000 EUR pe an.

In plus, se estimeaza cd suma redeventelor pe care trebuie sa le pliteasca armatorii pentru
autorizatiile de pescuit eliberate in conformitate cu articolele 5 si 6 din acord si in conformitate cu
procedurile prevazute in capitolul II sectiunea 2 din anexa la prezentul protocol se ridica la

600 000 EUR pe an.

(3) Alineatul (1) din prezentul articol se aplica sub rezerva dispozitiilor articolelor 5, 6, 7, 10

si 14 din prezentul protocol si ale articolelor 12 si 13 din acord.

(4) In cazul in care cantitatea totald a capturilor efectuate de navele Uniunii in apele Capului
Verde depaseste tonajul de referinta specificat la alineatul (2) litera (a), valoarea contributiei
financiare mentionate la respectiva dispozitie se majoreaza, pentru fiecare tond suplimentara
capturatd, cu 50 EUR. Cu toate acestea, suma anuald totald platitd de Uniune nu poate depasi dublul
sumei indicate la alineatul (2) litera (a). Atunci cand cantitatile capturate de navele Uniunii
depasesc cantitatile corespunzatoare dublului sumei anuale totale, suma datorata pentru cantitatea

care depdseste aceasta limita se plateste in cursul anului urmator.

(5) Plata contributiei financiare stabilite la alineatul (2) literele (a) si (b) se efectueaza in termen
de maximum 90 de zile de la data aplicarii provizorii a prezentului protocol pentru primul an si cel
tarziu la data aniversara a prezentului protocol pentru anii urmatori. Alocarea contributiei financiare

prevazute la alineatul (2) litera (a) tine de competenta exclusiva a autoritatilor Capului Verde.
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(6) Contributiile financiare prevazute la alineatul (2) literele (a) si (b) se varsa in conturi deschise
la Trezoreria Publica din Capul Verde. Contributia prevazuta la alineatul (2) litera (b) face obiectul
unei Inscrieri in bugetul national. Autoritatile Capului Verde comunica anual Comisiei Europene
coordonatele bancare ale conturilor.

ARTICOLUL 5

Sprijinul sectorial
(1)  Sprijinul sectorial acordat in cadrul prezentului protocol contribuie la punerea in aplicare a
strategiei nationale pentru pescuit si economia albastra. El vizeazad gestionarea sustenabila a
resurselor piscicole si dezvoltarea sectorului, in special prin:
(a) consolidarea monitorizarii, a controlului si a supravegherii activitatilor de pescuit;

(b) consolidarea cunostintelor stiintifice privind resursele piscicole;

(c) sprijinirea comunitatilor costiere (activitati de pescuit, formarea, ocuparea fortei de munca,

siguranta pescarilor si dezvoltarea economicd);

(d) consolidarea cooperarii internationale;

(e) sprijinirea economiei albastre si dezvoltarea acvaculturii.
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(2) Cel tarziu la trei luni de la intrarea in vigoare a prezentului protocol, partile vor conveni, in
cadrul comisiei mixte prevazute la articolul 9 din acord (,,comisia mixta’’), asupra unui program

sectorial multianual si asupra dispozitiilor de aplicare a acestuia, cuprinzand, in special:

(a) orientarile anuale si multianuale privind utilizarea contributiei financiare prevazute la

articolul 4 alineatul (2) litera (b) din prezentul protocol;

(b) obiectivele anuale si multianuale de atins Tn vederea instaurarii, in timp, a unui pescuit
sustenabil si responsabil, tindnd seama de prioritatile Capului Verde in cadrul politicii
nationale in domeniul pescuitului sau in cadrul altor politici care privesc sau influenteaza

introducerea unui pescuit responsabil si sustenabil;

(c) criteriile si procedurile care trebuie aplicate pentru a permite evaluarea anuala a rezultatelor

obtinute.

(3) Orice modificare propusa a programului sectorial anual sau multianual trebuie aprobata de

comisia mixta, daca este cazul printr-un schimb de scrisori.
(4) In fiecare an, Capul Verde prezintd comisiei mixte un raport privind progresele inregistrate de
proiectele puse 1n aplicare prin sprijinul sectorial. Raportul va fi analizat in cadrul comisiei mixte

care va efectua o evaluare a rezultatelor.

(5) Sprijinul sectorial se plateste in transe in functie de nevoile identificate in programare si de

rezultatele obtinute.
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(6) Inurma unei evaluari realizate de comisia mixti, Uniunea poate revizui sau suspenda, partial
sau total, plata contributiei financiare specifice prevazute la articolul 4 alineatul (2) litera (b) din
prezentul protocol 1n cazul neexecutdrii acestuia sau daca rezultatele obtinute nu sunt conforme

programarii.

(7) Plata contributiei financiare se reia dupa consultarea si acordul celor doua parti atunci cand
este justificata de rezultatele punerii in aplicare. Cu toate acestea, plata contributiei financiare
specifice prevazute la articolul 4 alineatul (2) litera (b) din prezentul protocol nu se face dupa o

perioadd mai mare de sase luni de la expirarea prezentului protocol.

(8) Partile asigura vizibilitatea actiunilor finantate prin sprijinul sectorial.

ARTICOLUL 6

Cooperarea stiintifica pentru un pescuit responsabil

(1) In cursul perioadei care intra sub incidenta prezentului protocol, Uniunea si autorititile
Capului Verde se angajeaza sa supravegheze evolutia capturilor, a efortului de pescuit si a situatiei
resurselor In zona de pescuit a Capului Verde pentru toate speciile care fac obiectul prezentului
protocol. Partile convin in special sa consolideze colectarea si analizarea datelor, inlesnind astfel
elaborarea unui plan national de actiune care vizeaza conservarea si gestionarea rechinilor din ZEE

a Capului Verde.
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(2) Partile respectd recomandarile si rezolutiile ICCAT in ceea ce priveste gestionarea

responsabild a pescuitului.

(3) In conformitate cu articolul 4 din acord, pe baza recomandarilor si a rezolutiilor adoptate in
cadrul ICCAT si avand 1n vedere cele mai bune avize stiintifice disponibile, partile pot convoca de
comun acord o reuniune stiintificd comuna pentru a analiza situatia principalelor specii vizate de
navele Uniunii, inclusiv situatia rechinilor pelagici. Rezultatele reuniunii stiintifice sunt prezentate
comisiei mixte. Comisia mixta adopta, dupa caz, masuri suplimentare pentru a asigura gestionarea

sustenabila a resurselor piscicole capturate de catre navele Uniunii.

(4) Dat fiind ca rechinii pelagici fac parte din speciile care pot fi capturate de navele Uniunii in
cadrul pescuitului de ton si tindnd cont de vulnerabilitatea acestor specii, astfel cum reiese din
avizele stiintifice ale ICCAT, capturile din aceste specii efectuate de catre navele cu paragate care
opereaza in temeiul prezentului protocol beneficiaza de o atentie deosebitd, in virtutea principiului
precautiei. Cele doua parti coopereaza astfel incat sa amelioreze disponibilitatea si monitorizarea

datelor stiintifice referitoare la speciile pescuite.
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(5) In acest sens, cele doud parti pun in practicd un mecanism de monitorizare strictd a acestei
activitati de pescuit pentru a garanta exploatarea sustenabila a acestei resurse. Acest mecanism de
monitorizare se bazeaza in special pe un schimb trimestrial de informatii, care are ca obiect datele
referitoare la capturile de rechini. In cazul in care aceste capturi depasesc, intr-un an, 30 % din
tonajul de referintd mentionat la articolul 4 alineatul (2) litera (a), se efectueaza o monitorizare
minutioasd bazati pe un schimb lunar de informatii, precum si pe o consultare intre parti. in cazul in
care aceste capturi ating, intr-un an, 40 % din tonajul de referintd mentionat mai sus, comisia mixta
adoptd, dupa caz, masuri suplimentare de gestionare care permit o mai buna Incadrare a activitatii

flotei de nave cu paragate.

(6) Comisia mixta poate decide sa ajusteze mecanismul de monitorizare mentionat anterior pe

baza rezultatelor activitétii din cadrul reuniunii stiintifice comune.

(7) Partile colaboreaza pentru a consolida mecanismele de control, de inspectie si de combatere a

pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat in Capul Verde.
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ARTICOLUL 7

eqge vyt

(1) Comisia mixtd va avea posibilitatea sa revizuiasca posibilitatile de pescuit prevazute la
articolul 3 si sa le ajusteze de comun acord in masura in care recomandarile si rezolutiile adoptate
de ICCAT confirma faptul ca aceastd ajustare garanteaza gestionarea sustenabild a speciilor
halieutice care fac obiectul prezentului protocol. In acest caz, contributia financiara previzuta la
articolul 4 alineatul (2) litera (a) se ajusteaza proportional si pro rata temporis si se aduc

modificarile necesare prezentului protocol si anexei acestuia.
(2) Comisia mixtd va avea posibilitatea, in caz de necesitate, sd examineze si sa adapteze de
comun acord dispozitiile referitoare la conditiile de desfasurare a activitatii de pescuit si
modalitatile de aplicare a sprijinului sectorial prevazute in prezentul protocol.

ARTICOLUL 8

Promovarea cooperarii intre operatorii economici

(1) Partile coopereaza in vederea imbunatatirii posibilitatilor de debarcare in porturile

capverdiene.
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(2) Partile se straduiesc sa creeze conditii favorabile promovarii relatiilor dintre intreprinderile lor
in sfera tehnica, economica si comerciala prin Tncurajarea instituirii unui mediu propice dezvoltarii

afacerilor si investitiilor.
ARTICOLUL 9
Cooperarea in domeniul economiei albastre
(1) Partile se angajeaza sd coopereze pentru a promova economia albastra, in special in domeniul
acvaculturii, al amenajarii spatiului maritim, al energiei, al biotehnologiei marine si al protectiei

ecosistemelor marine.

(2) Partile se angajeaza sa promoveze investitiile in domeniul pescuitului si al economiei

maritime, in conformitate cu obiectivele parteneriatului special dintre Capul Verde si Uniune.

(3) Partile coopereaza in vederea sensibilizarii operatorilor privati din Uniunea Europeana cu
privire la oportunitatile comerciale si industriale din domeniul pescuitului si al economiei maritime

din Capul Verde.
(4) Partile coopereaza in vederea dezvoltdrii unor actiuni comune si a realizarii schimbului de

informatii si de bune practici. In acest scop, partile convin asupra unor puncte focale si modalitati

de comunicare.

P/EU/CV/ro 12



(1)

ARTICOLUL 10

Suspendarea aplicdrii prezentului protocol

Punerea in aplicare a prezentului protocol, inclusiv plata contributiei financiare, poate fi

suspendata la initiativa uneia dintre parti in cazul in care se constata cel putin una dintre

urmatoarele conditii:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

in caz de fortd majora sau in circumstante neprevazute, care impiedica activitatile de pescuit

in ZEE a Capului Verde;

dacd se produc schimbari semnificative in definirea si implementarea politicii de pescuit a

uneia dintre parti, care afecteaza dispozitiile prezentului protocol;
daca se declangeaza mecanismele de consultare prevazute la articolul 96 din Acordul de la
Cotonou legate de incalcarea unor elemente esentiale si fundamentale ale drepturilor omului,

astfel cum sunt definite la articolul 9 din acordul mentionat;

dacd Uniunea nu plateste contributia financiard prevazuta la articolul 4 alineatul (2) litera (a)

din alte motive decat cele prevazute la litera (c) din prezentul alineat;

daca intre cele doud parti a avut loc un diferend grav si nesolutionat cu privire la aplicarea sau

interpretarea prezentului protocol.
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(2) Atunci cand suspendarea aplicarii prezentului protocol survine din alte motive decat cele
mentionate anterior la alineatul (1) litera (c), aceasta este conditionata de notificarea in scris de
catre partea interesata a intentiei sale, cu cel putin trei luni Tnainte de data intrarii in vigoare a
suspendarii. Suspendarea prezentului protocol din motivele expuse la alineatul (1) litera (c) se

aplica imediat dupa luarea deciziei de suspendare.
(3) In caz de suspendare, partile continua consultirile in vederea solutionarii diferendului dintre
ele pe cale amiabila. Atunci cand se ajunge la o astfel de solutionare, aplicarea prezentului protocol
se reia, iar valoarea contributiei financiare se reduce proportional si pro rata temporis in functie de
perioada in care a fost suspendata aplicarea prezentului protocol.
ARTICOLUL 11

Schimbul de date pe cale electronica
(1) Capul Verde si Uniunea se angajeaza sa asigure functionarea si intretinerea sistemelor
informatice necesare pentru schimbul electronic al tuturor informatiilor si documentelor legate de

punerea 1n aplicare a acordului.

(2) Versiunea electronica a unui document va fi consideratd in orice moment ca fiind echivalenta

versiunii pe suport de hartie.

P/EU/CV/ro 14



(3) Capul Verde si Uniunea isi notifica reciproc fara intarziere orice problema de functionare a
unui sistem informatic. Informatiile si documentele legate de punerea in aplicare a acordului sunt

transmise ulterior automat printr-un mod alternativ de comunicare.
ARTICOLUL 12

Confidentialitatea datelor
(1) Capul Verde si Uniunea se angajeaza sa trateze In orice moment cu strictete si in conformitate
cu principiile de confidentialitate si de protectie a datelor toate datele nominale referitoare la navele
Uniunii si la activitatile de pescuit ale acestora pe care le-au obtinut in cadrul acordului.
(2) Partile au grija ca numai datele agregate referitoare la activitatile de pescuit in apele
apartinand Capului Verde sa fie puse la dispozitia publicului, in conformitate cu prevederile ICCAT
in domeniu.
(3) Datele care pot fi considerate confidentiale trebuie utilizate de catre autoritatile competente

exclusiv pentru punerea 1n aplicare a acordului si in scopul gestionarii activitdtilor de pescuit, al

controlului si al supravegherii.
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ARTICOLUL 13
Dispozitii aplicabile din legislatia nationala

(1) Activitatile navelor din Uniune care 1si desfdsoara activitatea in apele Capului Verde in
conformitate cu prezentul protocol sunt reglementate de legislatia in vigoare din Capul Verde, in
special de dispozitiile planului de gestionare a resurselor de pescuit din Capul Verde, cu exceptia
cazului 1n care existd dispozitii contrare in acord, in prezentul protocol, in anexa sau 1n apendicele
la aceasta.
(2) Autoritatile din Capul Verde informeaza Comisia Europeana cu privire la orice modificare
sau la orice nou act legislativ relevant pentru sectorul pescuitului.

ARTICOLUL 14

Denuntarea

(1) In caz de denuntare a prezentului protocol, partea interesata notifica in scris celeilalte parti
intentia de a 1l denunta cu cel putin sase luni inainte de data prevazuta pentru intrarea in vigoare a

respectivei denuntari.

(2) Consultarile dintre parti demareazad odata cu trimiterea notificarii prevazute la alineatul (1).

P/EU/CV/ro 16



ARTICOLUL 15

Aplicare cu titlu provizoriu

Prezentul protocol se aplica cu titlu provizoriu incepand de la data semnarii acestuia.

ARTICOLUL 16

Intrare in vigoare

Prezentul protocol intra in vigoare la data la care partile isi comunica reciproc Indeplinirea

procedurilor necesare 1n acest scop.

Pentru Uniunea Europeana Pentru Republica Capului Verde
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ANEXA

CONDITII DE DESFASURARE A ACTIVITATILOR DE PESCUIT

DE CATRE NAVELE DIN UNIUNE IN ZONA DE PESCUIT A CAPULUI VERDE

CAPITOLUL I

DISPOZITII GENERALE

Desemnarea autoritatii competente

Pentru chestiuni legate de prezenta anexa si in absenta unor indicatii contrare, toate referintele

la Uniune sau la Capul Verde cu privire la o autoritate competentd desemneaza:

(a) Pentru Uniune: Comisia Europeana, daca este cazul, prin intermediul Delegatiei Uniunii

in Capul Verde;

(b) Pentru Capul Verde: ministerul responsabil de sectorul pescuitului.
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Zona de pescuit

Coordonatele ZEE a Capului Verde sunt indicate in apendicele 1. Navele din Uniune isi vor
putea desfasura activitatile de pescuit dincolo de limitele stabilite pentru fiecare categorie n
apendicele 2, iar pescarii din Capul Verde isi vor pastra exclusivitatea pescuitului in interiorul

acestor limite.

In momentul eliberarii autorizatiei de pescuit, Capul Verde comunica armatorilor delimitarile

zonelor interzise navigarii si pescuitului. Uniunea este, la randul sdu, informata 1n acest sens.

Desemnarea unui agent local

Toate navele din Uniune care preconizeazd debarcarea sau transbordarea Intr-un port din

Capul Verde pot sa fie reprezentate de un agent rezident in Capul Verde.

Cont bancar

Inainte de intrarea in vigoare a protocolului, Capul Verde comunica Uniunii coordonatele
contului (conturilor) bancar (bancare) in care trebuie platite sumele datorate de navele din

Uniune in temeiul acordului. Costurile inerente transferurilor bancare sunt suportate de

armatori.
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CAPITOLUL II

AUTORIZATII DE PESCUIT

SECTIUNEA 1

PROCEDURI APLICABILE

Conditia prealabila pentru obtinerea unei autorizatii de pescuit — nave eligibile

Autorizatiile de pescuit mentionate la articolul 6 din acord se emit cu conditia ca nava sa fie
inscrisd in registrul navelor de pescuit al Uniunii si in conformitate cu dispozitiile
Regulamentului (UE) nr. 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului! privind
gestionarea sustenabila a flotelor de pescuit externe. Toate obligatiile anterioare legate de
armator, de comandant sau de nava insasi, care rezultd din activitatile lor de pescuit in Capul

Verde in temeiul acordului, trebuie sa fie indeplinite inaintea unei astfel de emiteri.

Cerere de acordare a unei autorizatii de pescuit

Cu cel putin cincisprezece zile lucratoare inainte de data solicitatd de incepere a validitatii,
Uniunea transmite Capului Verde o cerere de autorizatie de pescuit pentru fiecare nava care
doreste s pescuiascd in cadrul acordului, utilizdnd in acest sens formularul din apendicele 3.

Cererea trebuie dactilografiatd sau scrisd cu litere majuscule de tipar.

Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului din
12 decembrie 2017 privind gestionarea sustenabild a flotelor de pescuit externe si de abrogare
a Regulamentului (CE) nr. 1006/2008 al Consiliului (JO UE L 347, 28.12.2017, p. 81).
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Speciile-tinta trebuie sa fie indicate in mod clar in cererea de autorizatie de pescuit.

Pentru fiecare cerere initiala de autorizatie de pescuit in temeiul protocolului in vigoare sau ca
urmare a unei modificari tehnice a navei in cauza, cererea trebuie sd fie nsotitd de dovada
platii redeventei forfetare pentru perioada de valabilitate a autorizatiei de pescuit solicitate, de
contributia forfetara pentru observatori mentionata in capitolul IX, precum si de:

(a) numele si adresa agentului local al navei, daca acesta exista;

(b) o fotografie color recentd a navei, in vedere laterala si cu o dimensiune minima de

15cmx 10 cm;
(c) orice alt document solicitat in mod specific in temeiul acordului.
La reinnoirea unei autorizatii de pescuit in cadrul protocolului in vigoare, pentru o nava ale
carei caracteristici tehnice nu s-au modificat, cererea de reinnoire se nsoteste doar de dovada
de plata a redeventei si a contributiei forfetare la cheltuielile aferente observatorului.
Eliberarea autorizatiei de pescuit
Capul Verde elibereaza Uniunii autorizatia de pescuit pentru ton si specii Inrudite (,,atum e

afins’) si pentru alte specii autorizate in temeiul prezentului protocol, in termen de 15 zile

lucratoare de la primirea dosarului complet de cerere.
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In cazul reinnoirii unei autorizatii de pescuit in timpul perioadei de aplicare a prezentului
protocol, noua autorizatie de pescuit va trebui sa contind o trimitere clara la autorizatia de
pescuit initiala.

Uniunea transmite autorizatia de pescuit armatorului sau agentului acestuia. In cazul in care
birourile Uniunii sunt inchise, Capul Verde poate sa elibereze autorizatia de pescuit direct
armatorului sau agentului acestuia si sd transmitd Uniunii o copie a acesteia.

Lista navelor autorizate sa pescuiasca

Dupa acordarea autorizatiei de pescuit, Capul Verde stabileste fara intarziere, pentru fiecare
categorie de nave, lista definitiva a navelor autorizate sd pescuiasca in zona Capului Verde.
Aceasta listd este comunicatd imediat autoritdtii nationale Insarcinate cu controlul activitatilor
de pescuit si Uniunii.

Perioada de valabilitate a autorizatiei de pescuit

Autorizatiile de pescuit sunt valabile un an si pot fi reinnoite.

Pentru stabilirea inceputului perioadei de valabilitate, prin ,,perioada anuala” se intelege:

(a) 1n cursul primului an de aplicare a prezentului protocol, perioada dintre data intrarii in

vigoare a acestuia si data de 31 decembrie a aceluiasi an;
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(b) ulterior, fiecare an calendaristic complet;

(¢) 1n cursul ultimului an de aplicare a prezentului protocol, perioada dintre 1 ianuarie si

data expirarii prezentului protocol.

Pastrarea la bord a autorizatiei de pescuit

O copie a acestei autorizatii de pescuit se transmite imediat prin mijloace electronice Uniunii
si armatorilor sau agentului lor local. Aceasta copie, pastratd la bordul navei, poate fi utilizata
pe o perioada de cel mult 60 de zile calendaristice de la data emiterii autorizatiei de pescuit.

Dupa aceasta perioada, trebuie pastrat la bordul navei originalul autorizatiei de pescuit.

Transferul autorizatiei de pescuit

Autorizatia de pescuit este eliberata pentru o anumitd nava si nu este transferabild. Cu toate
acestea, in caz de fortd majord doveditd, cum ar fi pierderea sau imobilizarea prelungita a unei
nave din cauza unei avarii tehnice grave si la solicitarea Uniunii, autorizatia de pescuit se
inlocuieste cu o noud autorizatie, eliberata pentru o altd nava care este similara sau pentru o

nava inlocuitoare.
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Transferul se efectueaza prin remiterea de catre armator sau de catre agentul acestuia din
Capul Verde a autorizatiei de pescuit care trebuie inlocuite si prin emiterea, in cel mai scurt
timp, de catre Capul Verde a autorizatiei de inlocuire. Autorizatia inlocuitoare se elibereaza
fara Intarziere armatorului sau agentului acestuia la remiterea autorizatiei care trebuie
inlocuitd. Autorizatia inlocuitoare intrd in vigoare 1n ziua remiterii autorizatiei care trebuie

inlocuita.

Capul Verde actualizeaza in cel mai scurt timp lista navelor autorizate sa pescuiasca. Noua
listd este comunicatd imediat autoritatii nationale Insarcinate cu controlul activitatilor de

pescuit si Uniunii.

Nave auxiliare

La cererea Uniunii si dupa examinarea de catre autoritatile competente, Capul Verde
autorizeaza navele de pescuit din Uniune titulare ale unei autorizatii de pescuit sa beneficieze

de asistentd din partea unor nave auxiliare.

Navele auxiliare nu pot fi echipate pentru a practica pescuitul. Sprijinul din partea acestora nu

poate include nici alimentarea cu carburant, nici transbordarea capturilor.

Navele auxiliare fac obiectul aceleiasi proceduri care se aplica si in cazul transmiterii cererilor
de acordare a autorizatiei de pescuit mentionate in prezentul capitol, in masura in care
procedura respectiva le este aplicabild. Capul Verde stabileste lista navelor auxiliare

autorizate si o transmite imediat Uniunii.

Aceste nave trebuie sa plateasca o redeventd anuald de 3 500 EUR.
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SECTIUNEA 2

REDEVENTE SI AVANSURI

Redeventa platitd de armatori este de 70 EUR pe tona capturata.

Autorizatiile de pescuit se elibereaza dupa plata catre autoritatile competente din Capul Verde

a urmdtoarelor redevente forfetare anticipate:

(a) pentru navele de pescuit ton cu plasa-punga, 6 510 EUR pe an, ceea ce corespunde unui

tonaj de 93 de tone per nava;

(b) Pentru navele de pescuit cu platforma si paragate, 1 400 EUR pe an, ceea ce corespunde

unui tonaj de 20 de tone per nava;

(c) Pentru navele de pescuit cu paragate plutitoare, 3 850 EUR pe an, ceea ce corespunde

unui tonaj de 55 de tone per nava.

Redeventa forfetara anticipata include toate taxele nationale si locale, cu exceptia taxelor
portuare, a taxelor de transbordare si a taxelor pentru prestarea de servicii. Pentru primul si
ultimul an, redeventa forfetara anticipata si echivalentul acesteia din punctul de vedere al
tonajului per nava sunt calculate pro rata temporis, in functie de numarul lunilor vizate de

autorizatie.
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4.  Uniunea intocmeste, pentru fiecare nava, pe baza declaratiilor sale de captura, un decont final
al redeventelor datorate de nava pentru campania sa anuala din anul calendaristic precedent.
Uniunea comunicd acest decont final Capului Verde si armatorului, prin intermediul statelor
membre, Tnainte de data de 30 aprilie a anului in curs. Capul Verde poate contesta decontul
final, pe baza documentelor justificative, in termen de 30 zile de la primire. In caz de
dezacord, partile se consulta in cadrul comisiei mixte. In cazul in care Capul Verde nu

prezintd obiectii in termen de 30 de zile, decontul final se considera ca fiind adoptat.

5. Daca decontul final este superior redeventei forfetare anticipate platite pentru obtinerea
autorizatiei de pescuit, armatorul achita fara intarziere soldul datorat Capului Verde in termen
de 45 de zile, cu exceptia cazului 1n care face contestatie. Cu toate acestea, in cazul in care
decontul final este mai mic decat redeventa forfetard anticipatd, suma reziduala nu poate fi

recuperata de catre armator.

CAPITOLUL III
MASURI TEHNICE DE CONSERVARE
Masurile tehnice aplicabile navelor titulare ale unei autorizatii de pescuit, referitoare la zonele de

perscuit, uneltele de pescuit si capturile accidentale sunt definite pentru fiecare categorie de pescuit

in apendicele 2.
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Navele trebuie si respecte toate recomandarile adoptate de ICCAT. In acest sens, partile depun
eforturi pentru a reduce nivelul capturilor accidentale de testoase, de pasari marine si de alte specii
nevizate. Navele din Uniune trebuie sa elibereze aceste capturi accidentale pentru a maximiza

sansele de supravietuire ale acestor specii.

CAPITOLUL 1V

DECLARAREA CAPTURILOR

1.  Comandantul unei nave de pescuit a Uniunii care desfasoara activitati de pescuit in temeiul
acordului tine un jurnal de pescuit in conformitate cu rezolutiile si cu recomandarile aplicabile
ale ICCAT. Responsabilitatea pentru exactitatea datelor inregistrate in jurnalul de pescuit

electronic 1i revine comandantului.

2. Toate navele din Uniune care detin o autorizatie eliberata in temeiul prezentului protocol
trebuie sa fie echipate cu un sistem electronic (denumit in continuare ,,sistemul ERS”) capabil
sa inregistreze si sa transmitd date referitoare la activitatea de pescuit a navei (denumite n

continuare ,,date ERS”).
3. O nava care detine o autorizatie eliberatd in temeiul prezentului protocol si care nu este
echipata cu un sistem ERS sau al cérei sistem ERS nu este functional, nu este autorizata sa

intre in zona de pescuit a Capului Verde pentru a desfasura activitati de pescuit.

4.  Modalitatile de raportare a capturilor sunt precizate in apendicele 5.
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Datele ERS sunt transmise de catre nava statului sau de pavilion, care le pune automat la
dispozitia Capului Verde. Statul de pavilion garanteaza primirea si inregistrarea acestor date
intr-o baza de date informatica care sa permitd pastrarea in siguranta a acestor date timp de cel

putin 36 de luni.

Statul de pavilion si Capul Verde se asigura ca detin materialul hardware si software necesar

pentru transmiterea automata a datelor ERS.

Transmiterea datelor ERS trebuie sa utilizeze mijloacele electronice de comunicare gestionate

de Comisia Europeand pentru schimburile sub forma standardizata de date privind pescuitul.

In caz de nerespectare a dispozitiilor privind declararea capturilor, Capul Verde poate
suspenda autorizatia de pescuit a navei In cauza pana la obtinerea declaratiilor de captura care
lipsesc si il poate sanctiona pe armatorul navei In conformitate cu dispozitiile relevante din
legislatia national in vigoare. In caz de recidiva, Capul Verde poate refuza reinnoirea
autorizatiei de pescuit. Capul Verde informeaza fara intarziere Uniunea cu privire la orice

sanctiune aplicata 1n acest context.

Statul de pavilion si Capul Verde numesc fiecare cate un corespondent ERS care va servi
drept punct de contact pentru aspectele legate de punerea in aplicare a prezentului protocol.
Statul de pavilion si Capul Verde isi comunica reciproc datele de contact ale corespondentului

lor ERS si, daca este cazul, le actualizeaza fard intarziere.
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CAPITOLUL V

DEBARCARI ST TRANSBORDARI

Notificare

Comandantul unei nave din Uniune care doreste sd debarce intr-un port din Capul Verde sau

sa transbordeze capturile efectuate in zona de pescuit a Capului Verde trebuie sa notifice

Capului Verde cu cel putin 24 de ore inainte de debarcare sau transbordare:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

denumirea navei de pescuit care trebuie sa efectueze debarcarea sau transbordarea;

portul de debarcare sau de transbordare;

data si ora prevazute pentru debarcare sau transbordare;

cantitatea (exprimata in kilograme greutate in viu sau, dupa caz, in numarul de

exemplare) din fiecare specie (identificatd prin codul alfa 3 al FAO) care urmeaza sa fie

debarcata sau transbordata;

in caz de transbordare, denumirea navei primitoare;

certificatul sanitar al navei primitoare.
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Operatiunea de transbordare trebuie efectuata in apele unui port din Capul Verde, autorizat in

acest scop. Transbordarea pe mare este interzisa.

Nerespectarea acestor conditii atrage aplicarea sanctiunilor relevante prevazute de legislatia

Capului Verde.

Stimularea debarcarilor

Partile coopereaza pentru a contribui la dezvoltarea sectorului pescuitului din Capul Verde si
pentru a consolida efectele economice si sociale ale acordului, in special prin cresterea
numarului de debarcari efectuate de navele Uniunii si prin valorificarea produselor din

pescuit.

Armatorii care pescuiesc ton depun eforturi pentru a debarca o parte a capturilor realizate in
apele Capului Verde. Capturile debarcate vor putea fi vandute intreprinderilor locale la un

pret definit pe baza unei negocieri intre operatori.
Punerea 1n aplicare a strategiei menite sa creasca numarul debarcarilor, precum si

operationalizarea infrastructurilor portuare si de prelucrare vor face obiectul unei monitorizari

periodice de catre comisia mixtd dupa consultarea actorilor implicati.
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CAPITOLUL VI

CONTROLUL SI INSPECTIA

Intrarea si iesirea din zona de pescuit

Toate intrdrile si iesirile din zona de pescuit a Capului Verde ale unei nave a Uniunii titulare a

unei autorizatii de pescuit sunt notificate Capului Verde cu trei ore inaintea intrarii sau iesirii.

La notificarea intrarii sau a iesirii, nava comunica in special:

(a) data, ora si punctul de trecere prevazute;

(b) cantitatea din fiecare specie detinuta la bord, identificata prin codul alfa 3 al FAO,

exprimata in kilograme greutate n viu sau, dupa caz, in numar de indivizi;
(c) prezentarea produselor.
Mesajele de pozitie ale navelor — Sistemul VMS
Orice nava a Uniunii autorizata in temeiul prezentului protocol trebuie sa fie echipatd cu un
sistem de monitorizare prin satelit a navelor, denumit in continuare sistemul VMS (Vessel

Monitoring System — sistemul de monitorizare prin satelit a navelor de pescuit — VMS), in

conformitate cu specificatiile prevazute in apendicele 4.
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Sunt interzise deplasarea, deconectarea, distrugerea, deteriorarea sau transformarea intr-un
sistem neoperational a sistemului de localizare continua care utilizeaza comunicatiile prin
satelit, aflat la bordul navei pentru transmiterea datelor, sau modificarea voluntara, deturnarea

sau falsificarea datelor emise sau inregistrate de sistemul mentionat.

Notificarea se face cu prioritate prin sistemul ERS/VMS sau, in cazul unei defectiuni a
sistemului ERS/VMS, prin e-mail, fax sau radio. Capul Verde comunica fara intarziere
navelor in cauza si Uniunii orice modificare a adresei de e-mail, a numarului de telefon sau a
frecventei de transmisie.

Atunci cand se afla in zona de pescuit a Capului Verde, navele din Uniune titulare ale unei
autorizatii de pescuit trebuie sa fie echipate cu VMS, care asigurd comunicarea automata si
continud a pozitiei lor, 1n fiecare ora, catre Centrul de Monitorizare a Pescuitului (CMP) al
statului lor de pavilion.

Fiecare mesaj de pozitie trebuie:

(a) sa contina datele de identificare a navei;

(b) sa contind pozitia geografica cea mai recentd a navei (longitudine, latitudine), cu o

marja de eroare mai mica de 500 de metri si cu un interval de incredere de 99 %;

(c) sdcontina data si ora Inregistrarii pozitiei;
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(d) sd contina viteza si cursul navei;

(e) sarespecte formatul mentionat in apendicele 4.

Navele care sunt depistate in timp ce pescuiesc in zona de pescuit a Capului Verde fara a-si fi

notificat prezenta In prealabil sunt considerate a fi nave care comit o incalcare.

Inspectii

Inspectia pe mare in zona de pescuit a Capului Verde sau in port efectuatd asupra navelor din
Uniune titulare ale unei autorizatii de pescuit se va face de catre nave si inspectori din Capul
Verde care pot fi identificati Tn mod clar ca fiind insarcinati cu controlul activitétilor de

pescuit.

Inainte de a urca la bord, inspectorii din Capul Verde anunta nava Uniunii cu privire la decizia
lor de a efectua o inspectie. Inspectia va fi efectuata de maximum doi inspectori, care trebuie

sa 1s1 dovedeasca identitatea si calitatea de inspectori Thainte de efectuarea inspectiei.

Inspectorii din Capul Verde vor petrece la bordul navei din Uniune numai timpul necesar
pentru indeplinirea sarcinilor legate de inspectie. Ei vor desfasura inspectia astfel incat
impactul asupra navei, asupra activitatii de pescuit si asupra Incarcaturii sale sa fie redus la

minimum.

Capul Verde poate autoriza Uniunea sa participe la inspectiile pe mare in calitate de

observator.
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Comandantul navei din Uniune faciliteaza urcarea la bord si desfasurarea activitatii

inspectorilor din Capul Verde.
La sfarsitul fiecarei inspectii, inspectorii din Capul Verde elaboreaza un raport de inspectie.
Comandantul navei din Uniune are dreptul de a insera observatii in raportul de inspectie.
Raportul de inspectie se semneaza de catre inspectorul care I-a intocmit si de catre
comandantul navei din Uniune.
Inainte de parisirea navei, inspectorii din Capul Verde remit o copie a raportului de inspectie
comandantului navei din Uniune. Capul Verde transmite Uniunii o copie a raportului de
inspectie in termen de opt zile de la inspectie.

CAPITOLUL VII

INCALCARI

1.  Tratamentul aplicat incalcarilor

Orice Incalcare comisa de o nava din Uniune titulard a unei autorizatii de pescuit in

conformitate cu prezenta anexa este mentionata Intr-un raport de inspectie.
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Semnarea raportului de inspectie de cdtre comandant nu aduce atingere dreptului de aparare al

armatorului cu privire la incédlcarea denuntata.

Retinerea unei nave — reuniune de informare

Daca, in cazul incalcarii denuntate, legislatia Capului Verde in vigoare prevede acest lucru,
orice nava a Uniunii care a savarsit Incalcarea poate fi obligata sa isi Inceteze activitatea de

pescuit si, in cazul in care nava se afld pe mare, sa revina intr-un port din Capul Verde.

Capul Verde notificd Uniunii, In termen de maximum o zi lucratoare, orice retinere a unei
nave din Uniune titulare a unei autorizatii de pescuit. Aceasta notificare trebuie sa fie insotita

de elemente care justifica retinerea.

Inainte de a se lua orice misura impotriva navei, a comandantului, a echipajului sau a
incarcaturii, cu exceptia masurilor menite sa conserve probele, Capul Verde organizeaza, la
cererea Uniunii, in termen de o zi lucratoare de la notificarea retinerii navei, o reuniune de
informare pentru clarificarea faptelor care au condus la retinerea navei si pentru prezentarea
eventualelor masuri subsecvente. La aceasta reuniune de informare poate asista un

reprezentant al statului de pavilion al navei.

Sanctionarea incalcarii — procedura de conciliere

Sanctionarea incdlcarii denuntate este stabilitd de Capul Verde in conformitate cu legislatia

nationald In vigoare.
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Atunci cand solutionarea incdlcarii implicd o procedura judiciard, inainte de inceperea
acesteia si cu conditia ca incalcarea sa nu reprezinte o fapta penald, se initiaza o procedura de
conciliere intre Capul Verde si Uniune, pentru determinarea termenilor si a nivelului
sanctiunii. La aceasta procedura de conciliere poate participa un reprezentant al statului de
pavilion al navei. Procedura de conciliere se incheie in cel mult trei zile de la notificarea

retinerii navei.

Procedura judiciara — cautiunea bancara

Daca procedura de conciliere esueaza si incdlcarea este adusa in fata instantei judiciare
competente, armatorul navei care a savarsit incalcarea depune o cautiune bancara la o banca
desemnata de Capul Verde, a cérei valoare, stabilitd de Capul Verde, acopera costurile legate
de retinerea navei, amenda estimata si eventualele indemnizatii compensatorii. Cautiunea

bancara este blocata pana la Incheierea procedurii judiciare.

Cautiunea bancara se deblocheaza si se ramburseaza armatorului fara intarziere dupa

pronuntarea hotararii:

(a) integral, daca nu s-a impus nicio sanctiune;

(b) in limita soldului restant, daca sanctiunea consta intr-o amenda mai mica decat valoarea

cautiunii bancare.
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Capul Verde informeaza Uniunea cu privire la rezultatul procedurii judiciare in termen de

opt zile de la pronuntarea hotararii.

Eliberarea navei si a echipajului

Nava si echipajul acesteia sunt autorizate sa paraseasca portul imediat dupa plata sanctiunii

stabilite prin procedura de conciliere sau dupa depunerea cautiunii bancare.

CAPITOLUL VIII

IMBARCAREA MARINARILOR

Numarul de marinari care se imbarca

Pe durata campaniei lor de pescuit in zona de pescuit a Capului Verde, navele din Uniune

trebuie sa Tmbarce marinari din Capul Verde In urmatoarele limite:

(a) cel putin sase marinari pentru flota de nave de pescuit ton cu plasa-punga;

(b) cel putin doi marinari pentru flota de nave de pescuit cu platforma si paragate;

(c) cel putin cinci marinari pentru flota de nave de pescuit cu paragate plutitoare.
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Armatorii navelor din Uniune depun eforturi pentru a imbarca un numar suplimentar de

marinari capverdieni.

Libera alegere a marinarilor

Capul Verde pastreaza o listd a marinarilor capverdieni calificati pentru a fi imbarcati pe

navele din Uniune.

Armatorul, sau agentul acestuia, alege Tn mod liber pentru imbarcare dintre marinarii
capverdieni de pe aceasta lista si notificd Capului Verde Inscrierea acestora in registrul

echipajului.

Contractele marinarilor

Pentru marinarii capverdieni, contractul de munca este stabilit de armator sau de agentul
acestuia si de marinar, reprezentat eventual de sindicatul sdu. Contractul este vizat de
autoritatea maritima a Capului Verde. Contractul precizeaza, in special, data si portul de
imbarcare.

Contractul garanteaza marinarului faptul cd va beneficia de sistemul de asigurdri sociale
aplicabil in Capul Verde. Acesta include o asigurare de viatd, de sandtate si o asigurare in caz

de accident.

O copie a contractului se inmaneaza partilor semnatare.
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Drepturile fundamentale la munca enuntate in declaratia Organizatiei Internationale a Muncii
(OIM) sunt recunoscute pentru marinarii din Capul Verde. Este vorba in special de libertatea
de asociere si de recunoasterea efectiva a dreptului la negociere colectiva al lucratorilor,

precum si de eliminarea discrimindrii privind ocuparea fortei de munca si profesia.

Salariile marinarilor

Salariile marinarilor din Capul Verde sunt platite de armatori. Salariul se stabileste inainte de
acordarea autorizatiei de pescuit, de comun acord intre armator sau agentul acestuia si Capul

Verde.

Salariile nu pot fi mai mici decat salariile echipajelor de pe navele nationale sau decat nivelul

stabilit de OIM.

Obligatiile marinarilor

Marinarul trebuie sa se prezinte la comandantul navei pe care a fost repartizat, in ziua care
precede data Tmbarcarii mentionata in contractul sdu. Comandantul comunica marinarului data
si ora imbarcirii. In cazul in care marinarul renunti sau nu se prezinti la data si ora previazute
pentru imbarcare, contractul marinarului este considerat caduc, iar armatorul este exonerat in
mod automat de obligatia de a-I lua la bord pe marinarul respectiv. In acest caz, armatorul nu

este supus niciunei sanctiuni financiare sau plati compensatorii.
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Neimbarcarea marinarilor
Armatorii navelor care nu imbarca marinari capverdieni trebuie sa verse, inainte de data de
30 septembrie a anului in curs, pentru fiecare marinar in minus fatd de numarul stabilit la
punctul 1, o suma forfetard de 20 EUR pe zi de prezentd a navelor lor in zona de pescuit a
Capului Verde.

CAPITOLUL IX

OBSERVATORI
Observarea activitatilor de pescuit
In asteptarea implementarii unui sistem de observatori regionali, navele autorizate si
pescuiasca in zona de pescuit a Capului Verde 1n cadrul acordului vor lua la bord, in locul
observatorilor regionali, observatori desemnati de Capul Verde, in conformitate cu regulile

stabilite in prezentul capitol.

Navele care detin o autorizatie de pescuit sunt supuse, in temeiul acordului, unui regim de

observare a activitatilor lor de pescuit.

Acest regim de observare respectd dispozitiile prevazute de recomandarile adoptate

de ICCAT.
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Navele si observatorii desemnati

Capul Verde desemneaza navele Uniunii care trebuie sa imbarce un observator, precum si
observatorul desemnat pentru acestea cu cel mult 15 zile Tnainte de data prevazuta pentru

imbarcarea observatorului.

In momentul eliberarii autorizatiei de pescuit, Capul Verde informeaza Uniunea si armatorul
sau pe agentul acestuia cu privire la navele si la observatorii desemnati, precum si cu privire
la durata sederii observatorului la bordul fiecarei nave. Capul Verde trebuie sa informeze fara
intarziere Uniunea si armatorul sau agentul acestuia cu privire la toate modificarile referitoare

la navele si observatorii desemnati.

Capul Verde trebuie sa depuna eforturi pentru a nu desemna observatori pentru navele care, in
cadrul activitatilor lor in alte zone de pescuit decat cele din Capul Verde, au deja un
observator la bord sau care au deja obligatia oficiald de a imbarca un observator pe durata

campaniei de pescuit In cauza.

Durata sederii la bord a observatorilor nu depdseste intervalul necesar pentru indeplinirea

sarcinilor lor.

Contributia financiara forfetara

In momentul plétii redeventei, armatorul varsa Capului Verde, pentru fiecare nava, o suma

forfetara de 200 EUR pe an.
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Salariul observatorului

Salariul si contributiile sociale ale observatorului sunt suportate de Capul Verde.

Conditii de imbarcare

Conditiile de imbarcare a observatorului, in special durata sederii la bord, sunt stabilite de

comun acord intre armator sau agentul acestuia si Capul Verde.

La bord, observatorul trebuie tratat ca un ofiter. Cu toate acestea, cazarea la bord a

observatorului tine seama de structura tehnica a navei.

Cheltuielile de cazare si de hrana la bordul navei sunt suportate de armator.

Comandantul ia toate masurile care tin de responsabilitatea sa pentru a asigura securitatea

fizica si morald a observatorului.

Observatorului trebuie sa i se puna la dispozitie toate facilitatile necesare pentru indeplinirea
sarcinilor sale. Observatorul trebuie sa aiba acces la mijloacele de comunicare, la
documentele legate de activitdtile de pescuit ale navei, in special la jurnalul de pescuit si la

jurnalul de navigatie, precum si la partile navei legate direct de sarcinile sale.

P/EU/CV/Anexa/ro 25



Obligatiile observatorului

Pe toata durata sederii la bord, observatorul:

(a) 1atoate masurile adecvate pentru a nu intrerupe sau impiedica operatiunile de pescuit;
(b) respectad bunurile si echipamentele aflate la bord,

(c) respectd confidentialitatea tuturor documentelor apartinand navei.

Imbarcarea si debarcarea observatorului

Observatorul este imbarcat in portul ales de armator.

Armatorul sau reprezentantul acestuia comunica Capului Verde, cu un preaviz de zece zile
inainte de imbarcare, data, ora si portul de imbarcare a observatorului. Daca observatorul este
imbarcat intr-o tara straind, cheltuielile de calatorie ale acestuia pana la portul de imbarcare
sunt suportate de armator.

In cazul in care observatorul nu se prezinti pentru imbarcare in termen de 12 ore de la data si
ora stabilite, armatorul este scutit In mod automat de obligatia de a permite imbarcarea

observatorului respectiv. Armatorul este liber sa paraseasca portul si sa isi inceapa

operatiunile de pescuit.
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Atunci cand observatorul nu este debarcat intr-un port din Capul Verde, armatorul suporta

cheltuielile de repatriere a observatorului in Capul Verde in cel mai scurt timp.

Sarcinile observatorului

Observatorul indeplineste urmatoarele sarcini:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

observa activitatile de pescuit ale navei;

verifica pozitia navei in timpul operatiunilor de pescuit;

preleveaza probe biologice 1n cadrul unui program stiintific;

consemneaza uneltele de pescuit utilizate;

verifica datele privind capturile efectuate in zona de pescuit a Capului Verde Inregistrate

in jurnalul de bord,

verifica procentajele capturilor accidentale si estimeazd volumul capturilor aruncate

peste bord;
isi comunica observatiile prin radio, fax sau e-mail cel putin o datad pe sdptaména atunci

cand nava desfasoara activitati de pescuit in zona de pescuit a Capului Verde, inclusiv

volumul la bord al capturilor principale si accidentale.
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Raportul observatorului

Inainte de a parasi nava, observatorul prezintd comandantului navei un raport ce cuprinde
observatiile sale. Comandantul navei are dreptul de a insera comentarii in raportul
observatorului. Raportul se semneaza de catre observator si de catre comandant. Comandantul

primeste o copie a raportului observatorului.

Observatorul transmite raportul sau Capului Verde, care transmite un exemplar Uniunii in

termen de opt zile de la debarcarea observatorului.

P/EU/CV/Anexa/ro 28



APENDICE LA ANEXA

Apendicele 1 - Zona de pescuit a Capului Verde
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Apendicele 4 - Sistemul de monitorizare a navelor (Vessel monitoring system)

Apendicele 5 - Punerea in aplicare a sistemului electronic de raportare a activitatilor de pescuit
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ZONA DE PESCUIT A CAPULUI VERDE

Apendicele 1

Zona de pescuit a Capului Verde se intinde pe o distantd de pana la 200 de mile marine de la liniile

de baza urmatoare:

Puncte Latitudine nordica Longitudine vestica Insula
A. 14 °©48'43,17" 24 °©43'48,85" I. Brava
C-P1 a Rainha 14 ©49' 59,10" 24 °45'33,11" —
C-P1 a Faja 14 °51'52,19" 24 °45'09,19" —
D-P1 Vermelharia 16 ©29'10,25" 24 °19' 55,87" S. Nicolau
E. 16 °©36'37,32" 24°36'13,93" [lhéu Raso
F-P1 a da Peca 16 °54'25,10" 25°18'11,00" Santo Antao
F. 16 © 54'40,00" 25°18'32,00" —
G-P1 a Camarin 16 ©55'32,98" 25°19'10,76" —
H-P1 a Preta 17 ©02'28,66" 25°21'51,67" —
I-P1 A Mangrade 17 °03'21,06" 25°21' 54,44" —
J-P1 a Portinha 17 ©05'33,10" 25°20'29,91" —
K-P1 a do Sol 17°12'25,21" 25°05'56,15" —
L-P1 a Sinagoga 17°10'41,58" 25°01'38,24" —
M-Pta Espechim 16 ©40'51,64" 24 °20'38,79" S. Nicolau
N-Pta Norte 16 °51'21,13" 22 ©55'40,74" Sal
O-Pta Casaca 16 °50'01,69" 22 ©53'50,14" —
P-Ilhéu Cascalho 16 °11'31,04" 22 °40'52,44" Boa Vista
Pl-Ilhéu Baluarte 16 °©09' 05,00" 22 ©39'45,00" —
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Puncte Latitudine nordica Longitudine vestica Insula
Q-Pta Roque 16 °©05'09,83" 22 ©40'26,06" —
R-Pta Flamengas 15°10'03,89" 23 °05'47,90" Maio
S. 15°09'02,21" 23 °06' 24,98" Santiago
T. 14 © 54'10,78" 23 °29'36,09" —
U-D. Maria Pia 14 © 53'50,00" 23 °30' 54,50" I. de Fogo
V-Pta Pesqueiro 14 © 48'52,32" 24 °22'43,30" I. Brava
X-Pta Nho Martinho 14 © 48' 25,59 24 °42'34,92" —
> 14 ©48'43,17" 24 °©43'48,85"

Conform tratatului semnat la 17 februarie 1993 intre Republica Capului Verde si Republica

Senegal, frontiera maritima cu Senegalul este delimitata de urmatoarele puncte:

Puncte Latitudine nordica Longitudine vestica
A 13°39'00" 20 °04'25"
B 14 °51'00" 20 °04'25"
C 14 ©55' 00" 20 °00' 00"
D 15°10'00" 19 °51'30"
E 15°25'00" 19 © 44' 50"
F 15 °40' 00" 19 ©38' 30"
G 15°55'00" 19 ©35'40"
H 16 ° 04' 05" 19 ©33'30"
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In conformitate cu tratatul semnat intre Republica Capului Verde si Republica Islamicid Mauritania,

frontiera maritima dintre cele doua téri este delimitatd de urmatoarele puncte:

Puncte Latitudine nordica Longitudine vestica
H 16 © 04,0’ 019 © 33,5
I 16 ° 17,0’ 019°32,5'
J 16 °© 28,5’ 019°32,5'
K 16 © 38,0’ 019 © 33,2
L 17 © 00,0’ 019°32,1'
M 17 © 06,0’ 019 ° 36,8
N 17 ©26,8' 019°37,9'
O 17°3L1,9' 019 ° 38,0’
P 17 ° 44,1 019 ° 38,0’
Q 17 ° 53,3 019 ° 38,0’
R 18 ©02,5' 019°42,1'
S 18 °07,8' 019 ° 442
T 18°13.4 019 ° 47,0’
U 18 ° 18,8 019 ° 49,0’
\Y 18 © 24,0’ 019°51,5
X 18 © 28,8 019 ° 53,8
Y 18 © 349 019 ° 56,0'
V4 18 © 442 020 © 00,0’
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Apendicele 2

MASURI TEHNICE DE CONSERVARE

1. Masuri aplicabile tuturor categoriilor:

(a)

Specii interzise:

Conform Conventiei privind conservarea speciilor migratoare de animale sdlbatice
(CMS) si rezolutiilor ICCAT, este interzis pescuitul urmatoarelor specii: diavolul de
mare (Manta birostris), rechinul pelerin (Cetorhinus maximus), rechinul alb
(Carcharodon carcharias), rechinul-vulpe cu ochi mari (4lopias superciliosus),
rechinul-ciocan din familia Sphyrnidae (cu exceptia rechinului-ciocan tiburo), rechinul
cu inotatoare albe (Carcharhinus longimanus) si rechinul catifelat (Carcharhinus

falciformis).

Potrivit legislatiei Capului Verde, este interzis pescuitul de rechin balena (Rhincondon

typus). Interzicerea indepartarii inotatoarelor de rechin:

Se interzice indepartarea inotatoarelor de rechin la bordul navelor, precum si pastrarea
la bord, transbordarea sau debarcarea inotatoarelor de rechin. Fara a aduce atingere
celor expuse anterior, pentru a facilita depozitarea la bord, inotatoarele de rechin pot fi
taiate partial si indoite pe langa carcasd, dar nu pot fi inlaturate de pe carcasa Inainte de

debarcare.
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(b) Transbordarea pe mare:

Transbordarea pe mare este interzisa. Operatiunea de transbordare trebuie efectuatd in

apele unui port din Capul Verde, autorizat in acest scop.

Masuri specifice

FISA 1: NAVE DE PESCUIT TON CU PLATFORMA SI PARAGATE

(1) Zona de pescuit: peste 12 mile marine de la linia de baza.

(2)  Unelte autorizate: undite si lansete

(3) Specii-tinta: tonul cu aripioare galbene (Thunnus albacares), tonul obez (Thunnus

obesus), tonul dungat (Katsuwonus pelamis)

Capturi accidentale: respectarea recomandarilor ICCAT si FAO.

FISA 2: NAVE DE PESCUIT TON CU PLASA-PUNGA

(1) Zona de pescuit: peste 18 mile marine de la linia de baza, tinand cont de caracterul

arhipelagic al zonei de pescuit a Capului Verde.

(2)  Unelte autorizate: plasd-punga
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(3) Specii-tintd: tonul cu aripioare galbene (Thunnus albacares), tonul obez (Thunnus

obesus), tonul dungat (Katsuwonus pelamis)

Capturi accidentale: respectarea recomandarilor ICCAT si FAO.

FISA 3: NAVE CU PARAGATE PLUTITOARE

(1) Zona de pescuit: peste 18 de mile marine de la linia de baza.

(2) Unelte autorizate: paragate plutitoare

(3) Specii-tinta: peste-spada (Xiphias gladius), rechinul albastru (Prionace glauca), tonul

cu aripioare galbene (Thunnus albacares), tonul obez (Thunnus obesus)

Capturi accidentale: respectarea recomandarilor ICCAT si FAO.

Actualizare

Cele doua parti se consultd in cadrul comisiei mixte pentru a actualiza aceste masuri tehnice

de conservare pe baza recomandarilor stiintifice.
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Apendicele 3

FORMULAR DE CERERE DE ACORDARE A UNEI AUTORIZATII DE PESCUIT

ACORDUL DE PESCUIT CAPUL VERDE - UNIUNEA EUROPEANA

SOLICITANT

1. Numele solicitantului:

2. Numele organizatiei de producétori (OP) sau al armatorului:
3. Adresa OP sau a armatorului:

4.  Nr. de telefon: Fax: E-mail:

5. Numele comandantului: Nationalitatea: E-mail:

6.  Numele si adresa agentului local:
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IL.

I1I.

IDENTIFICAREA NAVEI

7. Denumirea navei:

8.  Statul de pavilion: Portul de inmatriculare:

9.  Marcaj exterior: MMSI: Nr. OMLI:

10. Data inmatricularii pavilionului actual (ZZ/LL/AAAA): .../.../...

Pavilionul anterior (daca este cazul):

11. Locul constructiei: Data (ZZ/LL/AAAA): .../.../...
12.  Frecventa de apel radio: HF: VHEF:
13. Nr. de telefon prin satelit: IRCS:

DETALIILE TEHNICE ALE NAVEI

14. Lungimea maxima a navei (In metri):  Latimea maxima (in metri):

Tonaj (exprimat in tone brute in sensul Conventiei de la Londra):
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15. Tip de motor: Puterea motorului (in kW):

16. Numarul de membri ai echipajului:

17. Modul de conservare la bord: [] in gheatd [ refrigerare [ mixt [ congelare
18. Capacitatea de prelucrare pe zi (24 ore) in tone:

Nr. de cale pentru peste: Capacitatea totald a calelor pentru peste (in m?):

19. VMS. Coordonatele dispozitivului de localizare automata:

Constructor: Model: Numar de serie:

Versiunea de software: Operatorul de satelit (MCSP):
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IV. ACTIVITATEA DE PESCUIT

20. Unelte de pescuit autorizate: [ plase-punga [ paragate [ undite si lansete

21. Locul de debarcare a capturilor:

22. Autorizatie solicitatd pentru o perioada de la (ZZ/LL/AAA) .../.../... pand
la (ZZ/LL/AAA) .../.../...

Subsemnatul, certific ca informatiile furnizate in prezenta cerere sunt adevarate, corecte si declarate

cu buna credinta.

Intocmit 1a ....ovneeee e ,ladatade.../.../...

Semnatura solicitantului: ..........eeeeeeeee e
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Apendicele 4

SISTEMUL DE MONITORIZARE A NAVELOR (Vessel monitoring system)

Mesajele de pozitie ale navelor — Sistemul VMS

Prima pozitie inregistratd dupa intrarea in zona de pescuit a Capului Verde va fi identificata
prin codul ,,ENT”. Toate pozitiile subsecvente vor fi identificate prin codul ,,POS”, cu
exceptia primei pozitii inregistrate dupa iesirea din zona de pescuit a Capului Verde, care va fi

identificata prin codul ,,EXI”.

CMP al statului de pavilion asigura procesarea automata si, daca este cazul, transmiterea
electronica a mesajelor de pozitie. Mesajele de pozitie trebuie nregistrate in mod securizat si
pastrate timp de trei ani.

Efectuarea transmisiilor de catre nava in caz de pana a sistemului VMS

Comandantul trebuie sd se asigure ca sistemul VMS al navei sale este pe deplin operational in

orice moment si cd mesajele de pozitie sunt transmise in mod corect catre CMP al statului de

pavilion.
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In caz de pana, sistemul VMS al navei trebuie reparat sau inlocuit in termen de 30 zile. Dupa
scurgerea acestui interval, nava respectiva nu va mai fi autorizata sa pescuiasca in zona de

pescuit a Capului Verde.

Navele care pescuiesc in zona Capului Verde si al caror sistem VMS este defectuos vor trebui
sd 1s1 comunice mesajele de pozitie prin e-mail, prin radio sau prin fax catre CMP al statului

de pavilion cel putin la fiecare patru ore, transmitand toate informatiile obligatorii.

Comunicarea securizatd a mesajelor de pozitie catre Capul Verde

CMP al statului de pavilion transmite automat mesajele de pozitie ale navelor in cauza catre
CMP al Capului Verde. CMP al statului de pavilion si CMP al Capului Verde fac schimb de
adrese de e-mail de contact si se informeaza reciproc fara Intarziere cu privire la orice

modificare a acestor adrese.

Transmiterea mesajelor de pozitie intre CMP al statului de pavilion si cel al Capului Verde se

realizeaza pe cale electronica printr-un sistem securizat de comunicare.

CMP al Capului Verde informeaza fara intarziere CMP al statului de pavilion si Uniunea cu
privire la orice intrerupere in receptionarea mesajelor de pozitie consecutive ale unei nave
titulare a unei autorizatii de pescuit, cata vreme nava respectiva nu si-a notificat iesirea din

zona de pescuit.
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Defectiuni ale sistemului de comunicatii

Capul Verde trebuie sa asigure compatibilitatea dintre echipamentele sale electronice si cele
ale CMP al statului de pavilion si sd informeze imediat UE cu privire la orice disfunctie in
comunicarea si receptionarea mesajelor de pozitie, in vederea gasirii unei solutii tehnice in cel

mai scurt timp posibil. Comisia mixta este sesizatd in legdturd cu orice eventual litigiu.

Comandantul va fi considerat responsabil de orice act de manipulare dovedita a sistemului
VMS al navei de natura sa perturbe functionarea acestuia sau sa falsifice mesajele de pozitie.

Toate incélcarile vor fi sanctionate in conformitate cu legislatia in vigoare a Capului Verde.

Revizuirea frecventei mesajelor de pozitie

Pe baza unor documente justificative care dovedesc o incélcare, Capul Verde poate solicita,
cu copie catre Uniune, din partea CMP al statului de pavilion sa reduca la 30 de minute, pe
perioada stabilitd pentru anchetd, intervalul de transmitere a mesajelor de pozitie ale unei
nave. Aceste documente justificative trebuie sd fie trimise de Capul Verde catre CMP al
statului de pavilion, precum si Uniunii. CMP al statului de pavilion trimite imediat Capului

Verde mesajele de pozitie conform noii frecvente.

La sfarsitul perioadei de inspectie determinate, Capul Verde informeaza CMP al statului de

pavilion si Uniunea cu privire la eventualele mdsuri subsecvente.
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6.

Comunicarea mesajelor VMS céatre Capul Verde

Obligatoriu (O)/ .
Date Cod Facultativ (F) Continut
Inceputul inregistrrii SR 0 Pate refer}toarg la v51's'tem care indicd
inceputul inregistrarii
) Date referitoare la mesaj — Destinatar,
Destinatar AD 0 codul alfa-3 al tarii (ISO-3166)
. Date referitoare la mesaj — Expeditor,
Expeditor FR o codul alfa-3 al tarii (ISO-3166)
o Date referitoare la mesaj — Statul de
Statul de pavilion ks 0 pavilion, codul alfa-3 (I30-3166)
. o Date referitoare la mesaj — Tipul
Tipul mesajului ™ 0 mesajului (ENT, POS, EXI, MAN)
Indicativ de apel radio RC 0 Date referitoare la nava — Indicativul de
(IRCS) apel radio international al navei (IRCS)
Numar de referinta Date referitoare la nava — Numarul unic
intern al partii IR F al partii contractante, cod alfa-3
contractante (ISO-3166) urmat de numar
Numarul de XR 0 Date referitoare la nava — Numar marcat
inregistrare extern pe partea laterald a navei (ISO 8859.1)
Date referitoare la pozitia navei — pozitia
Latitudine LT (0] in grade si grade zecimale N/S DD.ddd
(WGS84)
Date referitoare la pozitia navei — pozitia
Longitudine LG 0) in grade si grade zecimale E/V DD.ddd
(WGS84)
Curs CcoO O Cursul navei pe scala de 360°
Viteza SP O Viteza navei 1n zeci de noduri
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Obligatoriu (O)/

Date Cod Facultativ (F) Continut
Date referitoare la pozitia navei — Data de
Data DA (0) inregistrare a pozitiei UTC
(AAAALLZZ)
Ora TI 0 Pate .referltoare 1&} pozitia navei — Ora de
inregistrare a pozitiet UTC (OOMM)
Sfarsitul inregistrarii ER 0 Date referitoare la sistem care indica

sfarsitul Inregistrarii

Informatiile urmatoare sunt necesare in timpul transmisiei pentru a permite CMP capverdian

sa identifice CMP-ul emitator:

Adresa IP a serverului CMP si/sau referinte DNS

Certificat SSL (intregul lant al autoritatilor de certificare)

Fiecare transmisie de date este structurata dupa cum urmeaza:

Caracterele utilizate trebuie sa fie conforme cu standardul ISO 8859.1

O bara oblica dubla (//) si codul ,,SR” marcheaza inceputul mesajului

Fiecare element de date este identificat prin codul sdu si este separat de celelalte

elemente de date printr-o bara oblica dubla (//)

O bara oblica simpla (/) separa codul si datele

Codul ,,ER” urmat de o bara oblica dubla (//) indica sfarsitul mesajului.

P/EU/CV/Anexa/ro 44




Apendicele 5

PUNEREA IN APLICARE A SISTEMULUI ELECTRONIC
DE RAPORTARE A ACTIVITATILOR DE PESCUIT (SISTEMUL ERS)

Inregistrarea datelor de pescuit si comunicarea declaratiilor prin ERS

1.  Comandantul unei nave de pescuit a Uniunii titulare ale unei autorizatii de pescuit eliberate in

temeiul prezentului protocol trebuie, atunci cand se afla in zona de pescuit a Capului Verde:

(a) sdinregistreze fiecare intrare si iesire din zona de pescuit printr-un mesaj specific care
sa indice cantitdtile din fiecare specie detinute la bord in momentul intrarii sau iesirii din
zona de pescuit, precum si data, ora si pozitia respectivei intrari sau iesiri. Acest mesaj
este transmis cel tarziu cu doud ore Tnainte de intrare sau iesire catre CMP al Capului

Verde, prin intermediul ERS sau prin alte mijloace de comunicare;

(b) sainregistreze zilnic pozitia navei la pranz daca nu s-a desfasurat nicio activitate de

pescuit.

(c) sainregistreze, pentru fiecare operatiune de pescuit realizata, pozitia, tipul de unelte de
pescuit, cantitatile din fiecare specie capturate si distinctia dintre capturile retinute la
bord si capturile aruncate Tnapoi in mare. Fiecare specie trebuie identificata prin codul
sau alfa 3 al FAO; cantitdtile sunt exprimate in kilograme greutate in viu si, daca se

cere, in numar de indivizi.
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(d) satransmita zilnic catre statul sdu de pavilion, cel tarziu pana la ora 24:00, datele
inregistrate 1n jurnalul de pescuit electronic; aceasta transmitere se efectueaza pentru
fiecare zi petrecutd in zona de pescuit a Capului Verde, inclusiv pentru absenta

capturilor. Se efectueaza, de asemenea, inainte de parasirea zonei de pescuit.

Responsabilitatea pentru exactitatea datelor inregistrate si transmise 1i revine comandantului.

In conformitate cu dispozitiile capitolului IV din anexa la prezentul protocol, statul de
pavilion pune datele ERS la dispozitia Centrului de monitorizare a pescuitului (CMP) din

Capul Verde.

Datele in format UN/CEFACT sunt transportate prin reteaua FLUX pusa la dispozitie de

Comisia Europeana.

In mod alternativ, pani la sfarsitul perioadei de tranzitie, datele sunt transportate prin

intermediul DEH (Data Exchange Highway) in format UE-ERS (v 3.1).

CMP al statului de pavilion transmite in mod automat si fara intarziere mesajele cu caracter
instantaneu (COE, COX, PNO) provenind de la nava catre CMP al Capului Verde. Alte tipuri
de mesaje se transmit, de asemenea, Tn mod automat, o data pe zi, de la data utilizarii efective
a formatului UN-CEFACT sau, intre timp, se pun la dispozitia CMP al Capului Verde, fara
intarziere, la cererea adresata automat catre CMP al statului de pavilion, prin nodul central al
Comisiei Europene. Incepand cu punerea in aplicare efectivd a noului format, aceasta din
urma modalitate de punere la dispozitie se va aplica doar cererilor specifice privind datele

istorice.
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4.  CMP al Capului Verde confirma primirea datelor ERS instantanee care 1i sunt transmise,
trimitdnd un mesaj de confirmare de primire si confirmand valabilitatea mesajului primit. Nu
se transmite nicio confirmare de primire pentru datele pe care Capul Verde le primeste ca
raspuns la o cerere introdusa chiar de aceasta tara. Capul Verde trateaza toate datele ERS 1n

regim de confidentialitate.

Defectarea sistemului electronic de transmisie de la bordul navei sau a sistemului de comunicatii

5. CMP al statului de pavilion si CMP al Capului Verde se informeaza reciproc fara intarziere cu
privire la orice eveniment care ar putea afecta transmiterea datelor ERS referitoare la una sau

mai multe nave.

6.  In cazul in care CMP al Capului Verde nu primeste datele care urmeaza sa fie transmise de
catre o nava, acesta informeaza fara intarziere CMP al statului de pavilion. CMP al statului de
pavilion investigheaza, cat mai curand posibil, cauzele acestui esec in ceea ce priveste
primirea datelor ERS si informeaza CMP al Capului Verde cu privire la rezultatul acestor

investigatii.

7. In cazul unei defectiuni a transmisiei intre nava si CMP al statului de pavilion, CMP al
statului de pavilion notifica de Indata acest lucru comandantului sau operatorului navei sau
reprezentantului (reprezentantilor) lor. La primirea unei astfel de notificari, comandantul
navel transmite datele lipsd autoritatilor competente ale statului de pavilion, prin orice mijloc

de telecomunicatii adecvat, in fiecare zi pana cel tarziu la ora 24:00.
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10.

In cazul unei defectiuni a sistemului electronic de transmisie instalat la bordul navei,
comandantul sau operatorul navei trebuie sa se asigure ca sistemul ERS este reparat sau
inlocuit in termen de 10 de zile de la detectarea defectiunii. Dupa expirarea acestui termen,
nava nu mai este autorizata sa pescuiasca in zona de pescuit si trebuie sa paraseasca zona sau
sa faca escala intr-un port din Capul Verde in termen de 24 de ore. Nava nu este autorizata sa
pardseasca portul sau sa revina in zona de pescuit decat dupa ce CMP din statul sau de

pavilion a stabilit cd sistemul ERS functioneaza din nou in mod corect.

In cazul in care Capul Verde nu primeste aceste date din cauza functionarii defectuoase a
sistemelor electronice aflate sub supravegherea Uniunii sau a Capului Verde, partea in cauza
ia masuri prompte pentru a solutiona problema in cel mai scurt timp. Rezolvarea problemei

este imediat notificata celeilalte parti.

CMP al statului de pavilion transmite CMP al Capului Verde la fiecare 24 de ore, utilizand
orice mijloc de comunicare electronica disponibil, toate datele ERS primite de statul de
pavilion de la ultima transmitere. Aceeasi procedura se poate aplica la cererea Capului Verde
in cazul unei operatiuni de Intretinere cu o duratd mai mare de 24 de ore, care afecteaza
sistemele aflate sub supravegherea Uniunii. Capul Verde isi informeaza serviciile de control
competente, astfel incat navele Uniunii sd nu fie considerate ca fiind in situatie de
nerespectare a obligatiei de transmitere a datelor lor ERS. CMP al statului de pavilion se
asigura ca datele care lipsesc sunt introduse in baza de date electronica pastratd in

conformitate cu punctul 3.
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